Isa
Chapter 42

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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Ruhumu koydum canim memnun-olan secilmisim onu destekledigim- kulum Iste
H7307 H5414 H5315  H7521 H0972 H8551 H5650  H2005

SO A o wagn  Thy
cikaracak milletlere adalet uzerine
H3318 H4941

&#8249;8#8249;&#304,;&#351;te kendisine destek oldu&#287;um, G&#246;nl&#252;m&#252;n ho&#351;nut
oldu&#287;u se&#231;ti&#287;im kulum! Ruhumu onun &#252;zerine koydum. Adaleti uluslara

ula&#351;t&#305;racak.
o pme o wmer XD N Xo1 opee XD 2
sesini  disarida duyuracak ve-degil- yukseltecek ve-degil bagracak Degil
H2351 H8085 H3808 H5375 H3808 H6817 H3808

Ba&#287;&#305;r&#305;p &#231;a&#287;&#305;rmayacak, Sokakta sesini y&#252;kseltmeyecek.
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cikaracak gerceklik-icin  sondurecek degil tutusmus ve-fitili kiracak degil ezilmis Kamis
H3318 HO571 H3518 H3808  H3544 H6594 H7665 H3808  H7533 H7070
: DDY

adalet

Ha941

Ezilmi&#351; kam&#305;&#351;&#305; k&#305;rmayacak, T&#252;ten fitili s&#246;nd&#252;rmeyecek. Adaleti

sadakatle ula&#351;t&#305;racak.
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adaleti yeryuzunde koyuncaya kadar- cesaretsiz-olacak ve-degil zayiflayacak Degil
H4941 H0776 H5704 H7533 H3808 H3808
D SNyl ¥R nino
[selah] bekleyecek adalar ve-yasasini
H3176 HO339  H8451

Yery&#252;z&#252;nde adaleti sa&#287;layana dek Umudunu, cesaretini yitirmeyecek. K&#305;y&#305;
halklar&#305; onun yasas&#305;na umut ba&#287;layacak.&#8250;&#8250;
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yeryuzunu seren ve-geren-onlari gokleri Yaratan YHVH El dedi  Boyle-
H0776 H7554  H5186 H8064 H3068  HO410  H0559  H3541

o oERbR  omm by mph Tmen o TNEsE
uzerinde halka nefes veren ve-urunlerini

icinde yuruyenlere ve-ruh
H5397  H5414  H6631

H1980 H7307

G&#246;kleri yarat&#305;p geren, Yery&#252;z&#252;n&#252; ve &#252;r&#252;n&#252;n&#252; seren,
D&#252;nyadaki insanlara soluk, Orada ya&#351;ayanlara ruh veren RAB Tanr&#305; diyor ki,
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https://biblehub.com/hebrew/7554.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
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ve-koruyacagim-seni elini ve-tutacagim dogrulukla cagirdim-seni YHVH Ben

H5341 H3027  H2388 H6664 H7121 H3068  HO0589
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milletlerin isik-icin  halkin antlasma-icin ve-verecegim-seni
H0216 H1285 H5414

&#8249;&#8249;Ben, RAB, seni do&#287;rulukla &#231;a&#287;&#305;rd&#305;m, Elinden tutacak, Seni
koruyaca&#287;&#305;m. Seni halka antla&#351;ma, Uluslara &#305;&#351;&#305;k yapaca&#287;&#305;m.
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oturanlar hapsin evinden- esiri  zindandan cikarmak-icin korlerin gozlerini Acmak-icin
H3427 H3608 Hoe16  H4525 H3318 H5787 He491
iy
karanlikta
H2822

&#214;yle ki, k&#246;r g&#246;zleri a&#231;as&#305;n, Zindandaki tutsaklar&#305;, Cezaevi
karanl&#305;&#287;&#305;nda ya&#351;ayanlar&#305; &#246;zg9&#252;r k&#305;las&#305;n.
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ve-ovgulerimi  verecegim degil- baskasina ve-gorkenimi adimdir O YHVH Ben

H8416 H5414 H3808  HO0312 H3519 H8034 H1931 H3068  H0589
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putlara
He6456

&#8249;&#8249;Ben RABbim, ad&#305;m budur. Onurumu bir ba&#351;kas&#305;na, &#214;vg&#252;lerimi
putlara b&#305;rakmam.
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duyuracagim filizlenmeden once bildiriyorum Ben  ve-yeniler geldiler iste- Oncekiler
H8085 H6779 H2962  H5046 H0589  H2319 H0935 H2009  H7223
2l Humighy
[selah] size
Ho853

Bak&#305;n, &#246;nceden bildirdiklerim ger&#231;ekle&#351;ti. &#350;imdi de yenilerini bildiriyorum; Bunlar
ortaya &#231;&#305;kmadan &#246;nce size duyuruyorum.&#8250;&#8250;
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denize inenler yeryuzunun uclarindan ovgusunu yeni sarki  YHVH'ye Soyleyin
H3220 H3381 H0776 H8416 H2319 H3068 H7891
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ve-sakinleri adalar ve-dolulugu
H3427 HO339  H4393

Ey denizlere a&#231;&#305;lanlar ve denizlerdeki her &#351;ey, K&#305;y&#305;lar ve k&#305;y&#305;
halklar&#305;, RABbe yeni bir ilahi s&#246;yleyin, D&#252;nyan&#305;n d&#246;rt buca&#287;&#305;ndan Onu
ezgilerle &#246,v&#252;n.


https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4525.htm
https://biblehub.com/hebrew/616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3608.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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kayanin sakinleri sarki-soylesinler ~Kedar oturur yerlesimler ve-sehirleri col Yukseltsin

H5554 H3427 H6938  H3427 H5375
ST o™a 7 gle!
haykirsinlar  daglarin  tepesinden-
H6681 H2022

Bozk&#305;r ve bozk&#305;rdaki kentler, Kedar k&#246;ylerinde ya&#351;ayan halk Sesini y&#252;kseltsin.
Selada oturanlar sevin&#231;le hayk&#305;rs&#305;n, Ba&#287;&#305;rs&#305;n da&#287;lar&#305;n

doruklar&#305;ndan.
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bildirsinler ~adalarda ve-ovgusunu gorkem YHVH'ye Versinler
H5046 H0339 H8416 H3519 H3068

Hepsi RABbi onurland&#305;rs&#305;n, K&#305;y&#305; halklar&#305; Onu &#246;vs&#252;n.
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evet- haykiracak kiskancligi uyandiracak savaslarin adam-gibi cikacak yigit-gibi YHVH
H0637  H7321 H7068 H5782 H4421 H0376 H3318 H1368 H3068
o bl =i Sy Ay
[selah] galip-gelecek dusmanlarinin uzerine- naracak
H1396 H0341 H6873

Yi&#287;it gibi &#231;&#305;kagelecek RAB, Sava&#351;&#231;&#305; gibi gayrete gelecek.
Ba&#287;&#305;r&#305;p sava&#351; &#231;&#305;&#287;|&#305;&#287;&#305; atacak,
D&#252;&#351;manlar&#305;na &#252;st&#252;n|&#252;&#287;&#252;n&#252; g&#246;sterecek.
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soluyorum inleyecegim doguran-gibi tutacagim-kendimi sessiz-kaldim ezelden Sustum
H5395 H6463 H3205 H0662 H5769 H2814

I TNON)
birlikte ve-nefes-kesilirim

&#8249;&#8249;Uzun zamand&#305;r ses &#231;&#305;karmad&#305;m, Sustum, kendimi tuttum. Ama
&#351;imdi feryat edece&#287;im do&#287;uran kad&#305;n gibi, Nefesim tutulacak, kesik kesik
soluyaca&#287;&#305;m.
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irmaklari ve-yapacagim kurutacagim otlarini ve-tum- ve-tepeleri daglari Harap-edecegim
H5104 H3001 He212 H3605 H1389 H2022
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kurutacagim ve-havuzlari adalara
H3001 H0098 HO339

Harap edece&#287;im da&#287;lar&#305;, tepeleri, B&#252;t&#252;n ye&#351;illiklerini
kurutaca&#287;&#305;m. Irmaklar&#305; adalara &#231;evirip havuzlar&#305; kurutaca&#287;&#305;m.
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6873.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm
https://biblehub.com/hebrew/2814.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6463.htm
https://biblehub.com/hebrew/5395.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/98.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
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bildikleri degil- patikalarda bildikleri degil yolda  korleri Ve-yuritecegim

H3045 H3808 H3045 H3808 H1870  H5787  H3212
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duz-olacak ve-egrileri isik-olacak onlerinde karanligi yapacagim yonlendiirecegim-onlari
H4334 H4625 H0216 H6440 H4285 H1869
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terk-edecegim-onlari ve-degil yapacagim-onlari sozler bunlar
H3808 H1697 H0428

K&#246;rlere bilmedikleri yolda rehberlik edece&#287;im, Onlara k&#305;lavuz olaca&#287;&#305;m
bilmedikleri yollarda, Karanl&#305;&#287;&#305; &#246;nlerinde &#305;&#351;&#305;&#287;a, Engebeleri
d&#252;z|&#252;&#287;e &#231;evirece&#287;im. Yerine getirece&#287;im s&#246;zler bunlard&#305;r.
Onlardan geri d&#246;nmem.
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dokulmus-puta diyenler puta guvenenlerin utanc utanacaklar geriye Geri-donduruler
HO559 He459  H0982 H1322  H0954 HO2e8  H5472
D TN onN
[selah] ilahlarimizsiniz siz
HO430

Oyma putlara g&#252;venenler, D&#246;kme putlara, &#8249;&#304;lahlar&#305;m&#305;z sizsiniz&#8250;
diyenlerse Geri d&#246;nd&#252;r&#252;|&#252;p b&#252;sb&#252;t&#252;n
utand&#305;r&#305;lacaklar.&#8250;&#8250;
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gormek-icin  bakin  ve-korler duyun Sagirlar
H7200 H5027  H5787 H8085  H2795

&#8249;&#8249;Ey sa&#287;&#305;rlar, i&#351;itin, Ey k&#246;rler, bak&#305;n da g&#246;r&#252;n!
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kor kim gonderecegim habercim-gibi ve-sagir kulum ancak- ki kor Kim
H5787 H4310  H7971 H4397 H2795 H5650 H5787  H4310

T Tape e oo
YHVH'nin  kulu-gibi ve-kor adanmis-gibi
H3068 H5650 H5787

Kulum kadar k&#246;r olan var m&#305;? G&#246;nderdi&#287;im ulak kadar sa&#287;&#305;r olan var
m&#305;? Benimle bar&#305;&#351;&#305;k olan kadar, RABbin kulu kadar k&#246;r olan kim var?
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duyuyor ve-degil kulaklar acik  tutuyor ve-degil cok-seyler (goren) [gordun]
H8085 H3808 H0241 H6491  H8104 H3808 H7200 H7200

Pek &#231;0k &#351;ey g&#246;rd&#252;n&#252;z, ama ald&#305;rm&#305;yorsunuz, Kulaklar&#305;n&#305;z
a&#231;&#305;k, ama i&#351;itmiyorsunuz.&#8250;&#8250;
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ve-yuceltmek yasayi buyutmek dogrulugunun icin istiyor  YHVH
HO0142 H8451 H1431 H6664 H4616 H3068

Kendi do&#287;rulu&#287;u u&#287;runa Kutsal Yasay&#305; B&#252;y&#252;k ve y&#252;ce k&#305;Imak
RABbi ho&#351;nut etti.


https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/4285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/4625.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5472.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2795.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2795.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/142.htm
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hapisin  ve-evlerinde- hepsi delikanlilara tuzak ve-soyulan yagmalanan halk- Ve-o

H3608 H3605  H2352 H6351  H8154 H0962 H1931
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geri-ver diyen ve-yok- talan-icin kurtaran ve-yok yagma-icin oldular saklandilar
H7725 HO559  H0369 H4933 H5337 HO0369 HO0957 H1961 H2244

Ama bu ya&#287;malanm&#305;&#351;, soyulmu&#351; bir halkt&#305;r. Hepsi deliklere, cezaevlerine
kapat&#305;Im&#305;&#351;lard&#305;r. Ya&#287;malanmak i&#231;in varlar, kurtaran yok. Soyulmak
iI&#231;inler, &#8249;&#8249;Geri verin&#8250;&#8250; diyen yok.
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gelecek-icin ve-duyar dikkaat-eder buna kulak-verir aranizda Kim
H0268 H8085 H7181 H2063  H0238 H4310

Hanginiz kulak verecek? Gelecekte kim can kula&#287;&#305;yla dinleyecek?
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YHVH degil-mi yagmacilara ve-Yisrael'i Yakob'u (yagma-icin) [yagma-icin] verdi Kim-
H3068  H3808 H0962 H3478 H3290 H4933 H4933 H5414  H4310
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dinlediler ve-degil yurumek yollarinda istediler ve-degil- O'na gunah-isledik bu
H8085 H3808 H1980 H1870 H0014 H3808 H2398 H2098
3 nihigi=l
yasasini
H8451

Yakup soyunun soyulmas&#305;na, &#304;srailin ya&#287;malanmas&#305;na kim olur verdi? Kendisine
kar&#351;&#305; g&#252;nah i&#351;ledi&#287;imiz RAB de&#287;il mi? &#199;&#252;nk&#252; Onun yolunda
y&#252;r&#252;mek istemediler, Yasas&#305;na kulak asmad&#305;lar.
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her-taraftan ve-aleve-verdi-onu savasin ve-siddeti ofkesinin hiddeti uzerine Ve-doktu
H5439 H3857 H4421 H5807 HO0639 H2534 H8210
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[selah] kalbinin uzerine- koydu ve-degil- onu ve-yandi- bildi ve-degil
H3808 H3045  H3808

Bu y&#252;zden k&#305;zg&#305;n &#246;fkesini, Sava&#351;&#305;n &#351;iddetini &#252;zerlerine
ya&#287;d&#305;rd&#305;. Ama ate&#351; &#231;emberi i&#231;inde olduklar&#305;n&#305; farketmediler,
Ald&#305;rmad&#305;lar kendilerini yak&#305;p bitiren ate&#351;e.


https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/962.htm
https://biblehub.com/hebrew/8154.htm
https://biblehub.com/hebrew/6351.htm
https://biblehub.com/hebrew/2352.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3608.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
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